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[Ipencrapiena poboTa € YeproBUM €TaroOM JOCIIKEHHS TeHePYBaHHS Ta JEKOAYBAaHHS CKJIAJHUX IMEHHHKIB-
HOBOTBODIB 3 PI3HUM CEMaHTUYHUM 00CATOM X JOMIHAHTHOI CKJIaZ0BOI y MPOCTHUX Ta CKIAIHNUX PEUCHHSIX CYydacHOT
HIMEI[bKOMOBHOI IIPECH 3 TO3UIN JIIHTBOCHHEPTeTHKHU. Y 3alpOIIOHOBAHINA CTATTI TaKWil CHHEPreTHYHO CKEpOBa-
HUI aHami3 c(OKyCOBaHO HAa IMEHHHMKOBI KOMITO3UTH-HOBOTBOPH 3 CKJIAJHUKOM-IOMIHAHTOIO, IO TPEACTaBICHUIN
y CJIOBHUKY TOJICEMIYHOK MOJICIUIFO iIMEHHHKA 3 JBOMA 3HAUYCHHAMH. METOMONOTiYHO BKIMBUM Y JOCIHIKEHHI
€ TIOJIO’KCHHS TPO Te, IO PYIIiHUM (haKTOPOM BHCTYINAE CHHEPTETHYHHH 3aKOH 30CpEe)KCHHSI MOBHOI eHeprii Ta
MiHiMi3aIlii 3yCHIb, [0 CKEPOBYE MEHTAIBHUH JIEKCUKOH JIOAWHY Ha JICKOAYBAHHS CKJIaTHUX iIMEHHHUKiB-HOBOTBOPIB
3 IOMiHAaHTOIO CEMaHTHUYHOTO 0OCSTY MOJIiCEMIUHOI MOZEINI CJIOBA 3 IBOMA 3HAYCHHAMH. Y CHHEPIETHYHOMY PO3Y-
MiHHI IIPOBEJICHO Hapajielli MK CIOBHHUKOM SIK NPEACTABHUKOM MOBHOTO y3araJbHEHHS IPO CTPYKTYpOBaHY CyMy
3HAHb 3aCBOEHOI TI03aMOBHO] TIICHOCTI Ta MEHTAJIBHUM JICKCHKOHOM, SIKUH HE € TOBITbHUM HAaKOIMICHHSIM YHECEHb,
a CTAaHOBHTH CTPYKTYpOBaHY i€papXiyHy CUCTEMY TaKuX yHeceHb. OTpHUMaHi Ha MiICTaBi CHHEPTeTUIHO-KBAHTUT A~
THUBHOTO MiAXOY Pe3yJIbTaTH eKCTPANOIbOBAHO HA CHHEPIeTHYHI MOJIENTi Y CIIBBITHECEHH] EKOI0BAHUX HOMiHAIIIN
TOJIOBHOTO Ta TIOX1JJHOTO JIPYTOro 3HAYCHHS CKJIaTHIKA-TOMIHAHTH JIOCIII/PKYBaHOTO MOJIiceMiyHOTO (hopMary 3 mpo-
CTHMH Ta CKJIQIHUMH PEUCHHSIMH HIMEI[bKOMOBHOI IpecH. byna miaTBepaKkeHa CHHEpreTHIHO CKepOBaHO TiloTe3a,
0 3aJTyYeHHS 3 pe3epByapy MONICEMIYHOI MOJIET, Sika Ma€ JiBa 3HAUYCHHS HA MOBHOMY DiBHI, TIOXiJTHOTO JAPYTOTO
3HAYCHHS K HaHOMMKIOro 10 TOIOBHOTO 3HAUCHHS CJIOBA JJISL JOMIHAHTHOI CKJIaJ0BOI KOMIIO3UTIB-HOBOTBOPIB Y
MIPOCTUX Ta CKJIAJHUX CHHTAKCHYHMNX KOHCTPYKIISX ONTHMAIBHO CHpHsE MOTpedaM MiHiMi3amii 3yCHib Il MEH-
TAJIFHOTO JIEKCHKOHY JIOAWHH y MPOCTOPi HIMEIILKOMOBHOTO CBITY IpecH. Taka JIIHrBOCHHEPreTHIHa PO3BifKa Bif-
KPHBAa€ MEPCIIEKTHBY MOETIOBAHHS 1 MIPOTHO3YBAaHHS MOXIIMBOI JEKCHKAIi3amii CKIaJHAX iIMEHHHUKiB-HOBOTBOPIB
Ta ITOITOBHEHHS TepPMAaHCHKOTO MOBO3HABCTBA HOBUMH 3HAHHSIMH PO HiIMEIIbKOMOBHY IMEHHUKOBY JICKCHKY.

KurouoBi cjioBa: ckinagHuii iIMCHHUK-HOBOTBIp, CKJIaIHUK-JIOMIHAHTA, MMOJIiCEMiYHa MOJAEIH 3 JBOMA 3HAYCH-
HSIMH, JI€KOJIOBaHI HOMiHaIIlii TOJIOBHOTO / TIOXiTHOTO JAPYTOro 3HAY€HHS, MEHTAJIbHHUMA JIEKCUKOH JIFOJIHH, JIIHTBO-
CHHEPreTHKA, IPUHINT MiHiMi3amii 3yCchib.

The work is one of the stages of the study of the generation and decoding of complex nouns-neologisms with
different semantic volume of their dominant component in simple and complex sentences of the modern German
press from the standpoint of linguistic synergy. In the proposed article, such a synergistically directed analysis is
focused on noun composites-neologisms with a dominant constituent, which is represented in the dictionary by the
polysemic model of the noun with two meanings. The statement, which is methodologically important in the study
declares that the driving factor is the synergistic law of language energy conservation and effort minimization,
which directs the mental lexicon of a person to decode complex nouns-neologisms with the dominant semantic
volume of the polysemic model of a word with two meanings. In the synergistic understanding, parallels are drawn
between the dictionary as a representative of language generalization about the structured sum of knowledge of
the extra-linguistic reality and the mental lexicon, which is not an arbitrary accumulation of entries, but constitutes
a structured hierarchical system of such entries. The results obtained on the basis of the synergistic-quantitative
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approach were extrapolated to synergistic models in the correlation of decoded nominations of the main and derived
second meaning of the dominant component of the studied polysemic format with simple and complex sentences of
the German-language press.

The synergistically directed hypothesis was confirmed that the involvement of the derived second meaning from
the reservoir of a polysemic model, which has two meanings at the Langue level, as the closest to the main meaning
of the word for the dominant component of innovative composites in simple and complex syntactic constructions
successfully contributes to the needs of preserving linguistic energy and minimizing efforts for the human mental
lexicon in the space of the German world of the press. Such linguistic synergistic exploration opens the prospects
of modeling and forecasting the possible lexicalization of complex nouns-neologisms and replenishing Germanic
linguistics with new knowledge about the German noun vocabulary.

Key words: compound noun-neologism, dominant constituent, polysemic model with two meanings, decoded
nominations of the main/derived second meaning, human mental lexicon, linguistic synergy, principle of effort
minimization.

ITocTanoBka mpo6JjieMu. 3aCBOEHHS I103aMOBHOI MIMCHOCTI HE MOKe OOIMTHCH 0e3 ClliB-
HOBOTBOPIB, SIKi MPOKJIAaI0Th CBIM IUIAX JICKCHKAII3aIlil Bl OKa310HAII3MIB 10 HEOJIOT13MIB, a OTKE
1 10 X MaHidecTaIlii y CIOBHUKOBOMY CKJali MOBH. [lepeBaskHO OCATHYTI pedi Ta SBHINA 00’ EKTUBHOT
pearbHOCTI y UKITI TaKO1 JISKCHKaJi3aIlil CyOCTaHTUBYIOThCS, TOOTO CTAlOTh IMEHHHKAMHU 1 33 CBOEIO
YaCTMHOMOBHOIO TPHUPOJIOI0 HAJAlOTh HA3BY MpEIAMETY, Aii, siBUILy Ta o3Hami. /[ Hac € oueBUA-
HUM, IO CKJIaJIHI IMEHHUKH-0Ka310HaJIi3MH ab0 CJIOBa OTHOIO MOMEHTY, SIKi € BIJICYyTHIMH Yy CJIOB-
HUKY, 3aCITyTOBYIOTh Ha 0COOJIMBE JOCIIKEHHS Y JTUXOTOMI «MOBa-MOBIICHHS». Y IIbOMY KOHTEKCTI
JOIUTHPHUM Oyzie MPeICTaBUTH 3alPOTIOHOBAHWIM HAMHM Y 1[Il CTATTi JJIHFTBOCHHEPTETUYHUN T1IX11 110
BHUBYECHHSI TeHEPYBAaHHS IMEHHUKOBOT'O 3MICTY IIISIXOM YTBOPEHHS KOMITO3UTIB-HOBOTBOPIB 31 CKJIa-
HUKOM-JIOMIHAHTOIO MOJTICEMIYHOT MOJIEIII CJIOBA 3 JIBOMA 3HAUYEHHSMH y KOPEJSAIii 31 CTPYKTYPHOIO
OyIOBOIO PeYEHHS Y HIMEI[bKOMOBHUX TEKCTaX MPECH.

AHaJi3 ocTaHHIX T0ciaKeHb i myosikaniii. ClioBaM-HOBOTBOpaM Ta BIATOBIAHO MPHHAIC)KHUM
JI0 HUX KOMIIO3UTaM-HOBOTBOPAaM MPUCBAYEHO [Ty HU3KY Mpallb, 30KpeMa, y Tairy3i reépMaHChKOTO
MoBo3HaBcTBa (Hanp. [. Bensmann [1], K. Lropn [2], M. Illone6om [3], I'. Enp3en [4], K. Kond [5].
AJe moTpiOHO 3ayBa)KHUTH, 1110 1€ i T0CI HEOCTATHRO BUPIIIEHUMH € PO3IIS] IMEHHUKOBOI JIGKCUKH
HIMEIBKOT MOBH 3 TO3MIIIN JIIHIBOCHHEPreTUKH. llepeayMoBOI0 TiyMadueHHs 3HAYEHHS MOBHOTO
3HAKY y pyCii JIHTBOCUHEPTEeTUKHU CTaB i1 pO3BUTOK SIK HOBOI HaykoBoi mapaaurmu (T. 1. JlomOpoBan
[6], O. O. CeniBanona [7]). Lle namo 3mMory 3aixy4aTd KBAaHTUTATUBHI METOJU JOCIIHDKCHHS CHHEP-
TEeTUYHHX MPOIIECIB HEIHIHHOCTI, iepapxigyHOCTi Ta AuHamMidHOCTi MoBH (I. AnbrmanH [8], P. Kenep
[9], K. Maiiagn [10]), mociimkyBaTH CHHEPIeTHYHY IUKIIYHICTh PO3BUTKY BHYTPIITHHOMOBHHX
1 mbxmoBHUX oMoHIMIB (C. B. Kiiiko [11]). 3Baxkatoun Ha Bce BHKJIQJICHE BHIIE, OAYUMO MEPCIICK-
TUBH JOCTIAUTH CUCTEMHICTh T€HEPYBaHHS CKJIAIHUX IMEHHUKIB-HOBOTBOPIB 3 MO3UIIIN JIHI'BOCH-
HEPreTHUKH 3a MPUHITAIIOM MiHIMi3allli 3ychib 1 30epekeHHsI MOBHOI eHeprii. JIIHrBOCMHEpre THYHMI
MIIXi7 13 3ay9eHHSIM KBAaHTHTAaTUBHUX METOJIB JOCIIHKCHHS Ja€ 3MOTy 00’ €KTHBHO TpOaHaizy-
BaTH HA CHHXPOHIYHOMY 3pi3l pe3ylbTaTH CaMOPETYsIlii i CTAHOBICHHS KOMIIO3UTiB-HOBOTBOPIB
3 OISy Ha MPOUJCHUI HUMU CUHEPTeTUUHUN LUK NOPAOOK — XAOC — NOPsA0O0K, 30KpeMa i y pamKax
BHOY/IOBYBaHHSI IMCHHUKOBOTO 3MICTy Ha PIBHI MOBJICHHSI, 1 B TAKMH CIIOCIO IMOMMOBHUTH T€PMaHChKE
MOBO3HABCTBO HOBUMU 3HAHHSIMU MPO KUTTEBUI LIMKIJI IMEHHUKA y CydacH1d HIMEIbKil MOBI.

Merta aoc/iIsKeHHS MOJIATa€e y BUBUEHHI J11i CHHEPIreTUHYHOTO 3aKOHY 30epeKEeHHS MOBHOIO €Hep-
rii MiHIMi3aIlli HAWMEHIITUX 3yCUJIb, HAMPABJIEHUX HA JEKOAyBaHHS CKJIaJHUX IMCHHHUKIB-HOBOTBOPIB
3 iX JOMIHAHTHOIO CKJIQJIOBOIO TIOJIICEMIYHOT MOJIEN 3 JBOMA 3HAYCHHSIMH Y CIIBBIIHECEHHI 3 MPO-
CTOIO Ta CKJIAJHOIO CTPYKTYpPHOIO Oy/IOBOIO PEUYCHb Y CyYacHI HIMEIbKOMOBHIH mpeci.

BukJiiaa ocHoBHOro Marepiaay. OZHUM 3 OCHOBHHX MOHSTh CUHEPTETUKH € TIOHATTS CaMoopra-
Hizanii. I. XakeH 0aunuTh 3aBAaHHS CHHEPTETUKH Y TOMY, 11100 3HAWTH yHIBEpCaIbHI 3aKOHOMIPHOCTI
MOBEIHKK Ta 3arajbHI 3aKOHM CaMOOpPTaHi3allii CKIaJHUX TAHAMIYHUX CHUCTEM (IeTajbHIIIE IHB.
[12]). Amepukancekuii minrsict k. L{ind, y cBoro depry, eKCTparoaoBaB YHIBEpCATbHUA TPUHITATT
HaWMEHIIIOTO JOKJIAaHHs 3yCHIIb Y TIOBEIIHII Ta JisAX JIOAMHU Ha MOBY [ 13, c. 255]. P. Kenep 3a3na-
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Yae, 110 «IIPUHLIUN JAii TOKJIaJaHHs HalMEHIINX 3yCUJIb TIOCTYIIIO€ iICHYBaHHS JBOX MOTPeO MOBIIIB,
SIK1 TIEIO YW 1HIIOK MIpPOI0 MOXE 3aJJ0OBOJIBHUTHA MOBHA CHCTEMa, a CaMe — MiHiMi3allisl HeoOXiTHUX
3aTpaT maM’ATi Ta MiHiMi3alid HeOOXIJHHUX 3aTpar MpoayKyBaHHs» [9, c¢. 20]. Takum uuHOM, LEH
MIPUHIUI J1ii TOBMHEH OXOIUTIOBATH HE TUIBKHM ONTHMI3aliio (QyHKI[IOHYBaHHS MOBH, aje i nmorpedu
MOBI[iB. Y HalIOMy MOCIIKCHHI, OYEBUIHO, IiJl 30epeKCHHSIM MOBHOI €HEeprii Ta MiHIMi3alli€lo
3yCHJIb TIOTPIOHO PO3YMITH CHHEPreTUYHUN HMPUHIMUI CAMOPEryJsLii, 10 CKEPOBaHO HAa HOBOTBIP
CKJIaJHUX IMEHHUKIB, CEMAaHTUYHE KOJYBAaHHS 1 JIEKOAYBaHHS SKUX MOBUHHO OyTH Ha3pydHIIIMM
1 HAHONTUMAJIBHIIIMM JJI1 MEHTAJIbHOTO JIEKCUKOHY JIIOIUHH.

JIronuHa 3BEpPTAETHCS 10 CIIB Ta iX 3HAYEHb JUIS MOTped KOMYHiKallii, BHACIIOK YOrO aKTHBY-
I0ThCS 3HAHHSI, aKyMYJIbOBaHI MaM'ATTi0. [[aM'aTh BUCTyIIA€ Y POJIi MEHTAJIBHOTO JIGKCUKOHY JIFOIUHH.
VY oMy BiIHOIICHHI MOBHICTIO moaiissemMo nyMky C. JleOHepa mpo Te, MO0 «JIEKCEMH YTBOPIOKOTH
JIEKCUKOH MOBH, BEJIETEHCHKY KOMIUIEKCHY CTPYKTYpYy Yy rosioBax mMoBuiB» [14, c. 48]. Iloromxkye-
MOCBH 3 aBTOPOM, 110 JISKCUYHI 3HaUE€HHsI MOXHA PO3INIAATH 1 5K 3a(iKCOBaHI KOHLENTH Yy rojoBax
MOBIIIB, SIKI HE MOYKHA IUTyTaTH 3 MOSICHEHHSMH 3HAaU€Hb y CIIOBHHUKAX. 3BUYAHHO, 1110 MEHTAJIbHUN
JIEKCUKOH HE aKyMYJIIO€ TIyMaueHHs JIEKCUUYHUX 3HAYEHb, 5K 11€ MU CIIOCTEPIraeMo y CIIOBHHUKOBHUX
JOBiTHUKaX. AJie nekcemy, aky C. JIeOHep momneperHbo XapakTepu3yBaB SIK «BEJICTEHCHKY KOMILICK-
CHY CTPYKTYpY Y TOJIOBaX MOBIIIiBY» (JIUB. BUIIIE), CaM BiH IIOTIM BU3HAYAE 1 IK MOBHY OJIMHUIIIO 3 JICK-
CUYHUM 3HAUEHHSIM y CIIOBHUKY (110p. [14, c. 51]). Lle, Ha nepuuuii nomisia, cynepedsiBe BU3HAUYCHHS
CKOpINI € apryMEHTOM TOTO, IO MiX CJIOBHUKOM Ta MEHTAJILHUM JIEKCHKOHOM JIFOJUHHU MOTPIOHO
0a4nUTH CXOXKOCTI B CTPYKTYpH3allil Ta Opraxizaiii.

Jlexcukorpadu mpu yKJiaJaHHI CIIOBHUKA MOJAIOTH MepIie ado roJOBHE 3HAYSHHS CJIOBA SIK TaKe,
10 HalmepIe 3’ ABISETHCS Y CBIIOMOCTI MOBIIIB. A 3 MO3HUIIIH KOTHITUBI3MY MEHTaJIbHUI JIEKCUKOH
«HE € JIOBITbHUM HAKOMIMYEHHSIM BHECEHOI 1H(OpMallii, BiH MPEICTaBIsIE COOOI0 CTPYKTYPOBaHY CHC-
TEMY, B SIK1i KOYKHE BHECEHHS BU3HAYAETHCS CBOIM PaHTOM, TOOTO CBOIM BiTHOLIEHHSM JI0 1HIIIMX BHE-
CEHb Y JICKCUKOH, TOMY JICKCU4HI OJUHHMIII 30€piraroTbcs y BUINISAAL OPraHi30BaHUX B3a€MO3B’ SI3KiB)»
[15, c. 126]. ¥V TakoMmy TpakTyBaHHI 3HAQUEHHsI CIIBBIJIHOCHTBHCS 13 3HAHHSMH, BHECEHUMHU y MEH-
TaJbHUHN JIGKCUKOH JtoAuHU. OTXKe, B CHHEPreTUYHOMY PO3YMiHHI JOIIBHO MPOBOJUTH Iapajeni
MIDX CIIOBHHUKOM SIK IPEICTABHUKOM MOBHOT'O Y3araJlbHEHHsS IIPO CTPYKTYPOBaHY CyMy 3HAaHb 3aCBO-
€HOT 103aMOBHOT IICHOCTI Ta MEHTAJIbHUM JIEKCUKOHOM, KM HE € TOBUIbHUM HAKOIMUYEHHSIM YHE-
CEHb, @ CTAHOBUTH CTPYKTYPOBAHY 1€papXiuHy CUCTEMY TaKUX YHECEHb. SIKIIO B CUHEPIreTUYHOMY
PO3yMiHHI JIGKCHYHI OAMHUII Ta X 3HAUCHHS] HA MOBHOMY DPiBHI MICTSITh 3aKOJI0BaHy CTPYKTYpPOBaHY
iH(pOpMaLlito, TO B IILOMY K PYCIIi HOTPIOHO PO3IIISAATH peaji3allito CI0Ba B OTHOMY 31 CBOIX 3HAYECHb
Ha MOBJICHHEBOMY DiBHI SIK JIEKOJTyBaHHS 1H(pOpMAILii.

VY 11bOMY KOHTEKCT1 IOBUHHA MTH MOBA 1 IIPO peastizalilo CKIaJHUX CIiB-HOBOYTBOPEHb, SIKi BiJ-
cyTHi y cnoBHUKy. Himeupkuit nocniguuk I1. [ToneHn Ha3uBae iX CKIaJHUMHU YTBOPEHHSMHU IS
omHoro MomeHTy (Augenblicks-Zusammensetzung), OCKiIbKM BOHH € «CKJIAJHUMHU CIIOBaMHU, SIKi
BUHUKJIM Y CIIOBOTBOPI aBTOPA TEKCTY Mij 4ac popmymnroBaHHs 1yMKu» [16, c. 41]. OueBuaHO, Takui
BHJI CKJIAJIaHHS JICKUJIBKOX CIIiB B OJHE CJIIOBO-OJIOK € MPOSIBOM MOBHOI €KOHOMIi, KOJIU CKOPOYCHHS
JIOBXKMHU PEYeHb MOXKE 3/11HCHIOBATUCS IIUISIXOM BHJIYYEHHS KOPOTKUX CITiB-apTUKJIIB.

@DaKT CKJIAAHUX CIIOBOTBOPEHb JJISI OJJHOIO KOHTEKCTY MOKa3ye€ HEBUYEPIHICTh pOOOTH HaJ YI0-
CKOHAQJICHHSIM METOJIIB YKJaJaHHs CJIOBHMKIB. Konu meBHe CKilajHe YTBOPEHHS BIJICYTHE Y CIIOB-
HUKY, OYEBUIHOI0 € HEOOX1IHICTh BIaBaTHCh 10 Horo omucoBoro nepedpasyBanns. Came uepes 1e
E. Maiineke 3BepTae yBary Ha Te, 11O T'OJOBHE CJIOBO IOBUHHO CIIY>KUTH BUXIJHUM IYHKTOM IpU
nepedpazyBanHi 3HaueHHs [17, c. 290]. [ToscHrorouu pi3Hi GakTOpH, SKi BILTUBAIOTH HA BUHUKHEHHS
CKJIaHUX CJIIB, BiH MHIIE PO HEOOXITHICTh ICHYBaHHSA MOP(}OJIOTIYHOT Ta JIEGKCUYHOI 3MICTOBHOCTI
iX KOMIOHEHTIB: « HEMOXXJIMBUM € YyTBOPEHHS CKJIaJHOTO CJIOBA SIK Y MOP(OJIOTIHYHOMY, TaK 1y JeK-
CUYHOMY BIJIHOIICHHI, SIKIIIO HOCI MOBU CIIpHIIMAa€e MOHATTS SIK 0e33MiCTOBHE. Y MOp(]OIOrivHOMY
BIJTHOIICHHI yTBOpeHHs Kiichenziegel € He MEHIII «KOPEKTHUM», HiX Dachziegel. Ane y MOBHOMY
BIJTHOIICHHI ICHYBaHHS MEPLIOr0 CKJIAJHOTO CJIOBA € HEMOXJIMBHUM 4Yepe3 BiACYTHICTH peui. s
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JIeTePMIHOBAHUX CKJIaHUX CIIB LI€ 03HAya€, 110, OYEBUIHO, Y MOBHOMY BiJHOIICHHI, aTpUOyTHUBHI
cioBa nepeOyBaroTh y TAKOMY BiJTHOIIEHHI 3 TOJIOBHUM CJIOBOM, [0 MOXK€ YTBOPIOBATHCS 3MICTOBHA
nerepmiHanis. ... CKiagHi ci1oBa CiyKaTh i TOTo, 00 y popMi MOHATH ONMUCYBAaTH HASIBHUN 3MICT
aymok» [17, ¢. 292, 307]. Crneuudika CKIaJHOTO CIOBOTBOPY Iependavae mpu oMY, 1110 3HAYCHHS
aTpuOyTUBHOI 1 TOJIOBHOT YaCTUHU CUHTE3YIOTHCS B €IMHUIN 3MICT, TOOTO CEMaHTHUYHUN 0OCST CKIIaI-
HOTO CJIOBA JIEMOHCTpPY€E 00’€THAHHS ACKUTHKOX 3MICTIB B OJMH CKIAIHHHA 3MiCTOBUU omuc. Tomy
JOCIITHUKY BiAMIYaKOTh, MO 1) «CKJIagHI CIOBa MAIOTh BUINUN CTYMiHb 3JIMBaHHS, CEMaHTUYHOI
komrpecii» [18, ¢. 293] Ta 2) ,,0inbl1y CXHIBHICTH A0 KOHcOMiamii mouate» [19, c¢. 321]. Biamo-
BiJIHO, 3ra/IaHi HAMU BHIIE CKJIAJHI CIIOBA, SIKi HE BXOASTH JO CIOBHHUKA, MPOSBISAIOTh CEMAHTHUHY
KOMIIPECit0 a00 KOHCOJIJIAII0 MOHATH I OJJHOI'O KOHTEKCTY.

SIKI110 IPaKTUKOBAaHA CEMAHTUYHA KOMIIPECis IOCSATHE TAaKOi MipH BiIOMOCTI, II0 CTaHE HOPMOIO
y NMIEBHOMY MOBHOMY CYCILJIBCTBI, TO 3 YaCOM YaCTHHA 3 I[UX CJIB CTa€ CIIOBHUKOBUM HaJ0aHHSM,
a ToMy Iie iepedayae HeoOX1IHICTh JOCIIKEHHS MOXKIIMBOT JICKCHKai3allii ckiIaaHux ciiB. E. Maii-
HEKe MHUIIe PO HenepeadadyyBaHiCTh LUIAXY JIGKCUKaNi3alii: «AJle Kyau BeJe JIEKCHKali3alis, KoIu
BOHA Ma€ BiJIOYTHUCH, Mepen0auuTH HEMOXKIIMBO, OCKIIBKM BOHA TMOB’s3aHa 31 CKIAJHUMH 3MiHAMH
y BITHOLIEHHSIX MIX cloBamu Ta pedamm» [17, c. 312]. V mpoMy BigHOIIEHHI, MaOyTh, MOTPIOHO
TOBOPUTH PO HUISAX JIEKCHUKAIi3alii BiI OKa3i0HATI3MIB 10 HEOJIOT13MiB. OKa3ioHATI3MU € CIIOBAMH,
110 BiJICYTHI y CJIOBHHUKY, a TOMY HaJIeXaTh J0 CJiB OJHOTO KOHTEKCTY (IHMB. BHUILE). Y CBOIO Yepry,
HEOJIOT13MH MPEJICTABIISAIOTH COOO0I0 HOBI ISKCUYH1 OJMHUIL, 5K 3a(iKCOBaH1 y CIOBHUKOBOMY CKJIali
MIEBHOI MOBH $IK y3yasbHi. Ase Oyio O He JOLUIBHUM iX pO3MEKOBYBATH SIK BIIMIHHI CyTHOCTI. 3aciy-
TOBY€ yBaru JyMKa Ipo Te, 0 OKa310HAII3MH HAJIeXkKaTh 10 HEOJOTI3MIB, SIK 1€ TPAKTy€e AOCITiA-
nut I Enb3en: «Ilo3a Me:xaMu CIOBHUKOBHX JIOCIIKEHb OKa310HAII3MHU € IIPUPOTHOIO YACTUHOIO
HEOJIOT13MIB. ... Y TakOMy pPO3yMiHHI OKa3i0HAJi3M BKa3zye Ha MOYATKOBY cTaiito. OKa3ioHaIi3MU
MOXYTh IIE€PETBOPUTHUCS Ha CIIPABKHI HEOJOT'13MH 1, 3pEIITO0, HA YCTAJICHI JISKCUYHI OAMHUII 200 K
3HUKHYTH IIe J0 1[p0ro.» [4, S. 33]. JIns HAc € O4eBUIHUM, IO HA MUIAXY JEKCHKaTi3allii oka3ioHa-
J13MH Ta HEOJIOT13MHU 00’ €JHaHI PYIIIHHOIO CHUIIOK HOBOTBOPY. ToMy AOIIIBHUM 06aunMo onepyBaTu
MOHATTSIM HOBOTBOPY SIK JIBTEPHATUBOIO JI0 IHTepIpeTallil 0Ka310HaIi3MiB Ta HEOJIOTI3MiB.

[IpencraBnena poOoTa € IpyruM €TanoM JOCIiKeHHS IeKOAyBaHHsI IMEHHHUKIB-HOBOTBOPIB 3 Pi3-
HUM CEMaHTUYHUM 00CATOM X JIOMIHAaHTHOI CKJII0BO1 Y IPOCTUX Ta CKJIAJHUX pedeHHsAX. Ha 1pomy
eTarli MPOIOHY€EMO MPOAHATI3yBaTH JEKOAYBAaHHS IMEHHHUKOBUX KOMIIO3UTIB-HOBOTBOPIB 3 iX JIOMi-
HAHTHOIO CKJIQJIOBOIO MOJIICEMIUHOT MOJIeNli 3 IBOMAa 3HAYCHHAMHU Ha CIIOBHUKOBOMY DPiBHI, @ 3HAYUTH
1 Ha piBHI Parole.

BucynyTta y po6oTi rimore3a 3 mo3uiliii JIHTBOCUHEPTeTUKY Mepeadadac HACTYITHUNA UK ONTH-
Mi3alii: OCKUJIbKY JEKCUYHA CTPYKTYypa MOJTICEeMIYHOI MOJIEINI 3 IBOMA 3HAUCHHIMH MPE/ICTaBIIsA€ Hal-
OVDK41 BIICTaHI y 31CTaBICHHI 31 CTPYKTYpaMM 3HaHb MEHTAJIbHOI'O JIEKCUKOHY JIFOAMHU, TO H 3aiy-
YEeHHS Y TAKOMY CEMaHTHYHOMY BUMIpI MMOX1HOTO APYTOT0 3HAYSHHS SIK HAaHOIMKIOTO JI0 TOJIOBHOTO
3HAUEHHS CJIOBA JIJIs IOMIHAHTHOI CKJIaJI0BOi KOMITIO3UTIB-HOBOTBOPIB Y MPOCTHUX Ta CKIAJHUX CHUH-
TAKCUYHUX KOHCTPYKLISAX ONTHUMAIBHO CIPUATUME TOTpedaM MiHiMi3alii 3yCHIIb I MEHTAIbHOTO
JIEKCUKOHY JIFOMUHH y MIPOCTOP1 HIMEIIBKOMOBHOTO CBITY IPECH.

MarepiajioMm J0CJiIKeHHsI CIYTYIOTh TEKCTH 3 IHTEPHET-BHJaHb CYy4acHOI HIMEIbKOi, aBCTpiii-
CBKOI Ta MIBeHIapchKoi npecu. /it OTpUMaHHs JaHUX PO CEMAHTUYHI XapaKTePUCTUKU IMEHHUKO-
BO1 JIEKCUKH Y CHIBBIJTHECEHHI 3 TPaHC(HOPMOBAaHUMH HOMiHALIISIMU 3aJTy4€HO aBTOPUTETHUH TiayMad-
Huit cnoBHUK Duden Onlinewdrterbuch [20]. Takum 4uHOM, Ha IBOMY €Talli TOCHIDKCHHS IIIJITXOM
¢parmeHTapHOi BUOIpKH OTpUMaHO 695 IMEHHHKIB-HOBOTBOPIB 31 CKJIaJJHUKOM-OMIHAHTOIO TOJTice-
MIYHOT MOJIeII 3 IBOMA 3HAYEHHSIMHU, PEaTi30BaHUX y MMPOCTUX PEUCHHAX HIMEIIbKOMOBHOI IIpecH, Ta
1033 Takux iIMEHHUKIB-HOBOTBOPIB — y CKJIaIHUX peueHHX. BiamoBigHo, 1e cknano 1728 peanizauiit
3 momixk ycix 5000 cknagHuX IMEHHUKIB-HOBOTBOPIB, B3ATUX JJIsl AOCTIPKEHHS y CIIBBITHECEHHI 31
CTPYKTYpHOIO OYy/IOBOIO peYeHb Y HIMEIIbKOMOBHIH Mpeci. Y3araibHEeHHS Ta IHTEPIPETaLilo pe3yib-
TaTiB JOCIIKEHHS 3A1MCHEHO 3 TIO3UIIii TIHTBOCHHEPT€TUKH.
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KomoBanwuii ceMaHTHYHUHN OOCST MOMTICEMIYHOT MO/IETi 3 TBOMA 3HAYCHHSIMU Y CIIOBHUKY CKOPO-
yeHo no3HadaruMemo sk [IMCO 2 (momicemiuyHa MOACNb, CEMAaHTUYHUI 00csT 2 3HaueHHs). J{eko-
JIOBaHUM CEMaHTUYHUN 0OCAT Mepuoro abo ToJIOBHOTO 3HAYEHHS MOJIICEeMIYHOI MOZENI CI0Ba TIIy-
MayUTHMEMO SIK PEai30BaHy Y PEUYSHHSX JAOCIIKYBaHOI HAMU HIMEIIbKOMOBHOI NPECH HOMIHALIIO
CEMaHTHYHOTO 00csTy mepiioro 3Ha4eHHsM (ckopoueHo — HCO 1), a nexogoBaHuii ceMaHTUYHUN
o0csr apyroro MOXiJHOTO 3HAYCHHS — SIK PEajli30BaHy HOMIHALII0 CEMAaHTUYHOTO OOCSTYy Ipyroro
3Ha4eHHs (ckopoyeHo — HCO 2).

Jlisi BUKOHAHHS TOCTABJICHOI MEped HaMu MeTH €(EeKTUBHUM CTAaTUCTUYHUM METOJOM Ham
OauuTbCsl KpuTepiit y* (Xi-kBaapar). MiHiMalbHa TEOPETHYHO 3HAYYILA CyMa KPUTEpPIro Xi-KBajpar
ckianae x*=3,84, o CBIAYMTUME MPO ICHYIOUHIA 3B'SI30K MiXK JTOCITIPKYBAHHMH BETMUMHAMHU 3 ITOKA3-
HUKOM Bix 3,84 1 6inbine (netanpHime quB. [21, ¢. 86 1 gani]). Tomy Bci moka3zuuku Bin 3,84 1 Butie
€ TMO3UTUBHUMH, a Ti, II[0 MEHIIIE — HeraTUBHUMU. Yum Bumumu Bifg 3,84 OyayTh mokazHuUkH (Hop-
MYJIH Xi-KBaJpaT, TUM CHJIBHIIIE 1€ CBIAYMTUME MPO BiAMOBIAHICTh KUTLKOCTI peai30BaHUX HOMIHa-
il OKPEMOT0 CEeMaHTHYHOTO BUMIPY CHHEPIe€TUYHOMY 3aKOHY 30€peKEeHHs 3yCHIIb, HAaIlpaBJICHUX Ha
JICKOyBaHHSI IMEHHHUKIB-HOBOTBOPIB 3 CKJIAJTHUKOM-IOMIHAHTOIO TMOJICEMIYHOTO popmary 3 JBOMA
3HAuYECHHAMH. BiINOBITHO KpHBa y CHUHEPreTUYHIA MOZAETI JEeKOAYBaHHS WTHUME BrOpy y HalpsIMKY
wioc. I, HaBnaku, YuM HIKYUMU Bij 3,84 OyayTh MOKAa3HUKU, TUM CIa0IIUM Oy/ie MPOSIBISATUCH JTist
[[LOTO 3aKOHY. BiIMOBIAHO KpUBa MO AEKOLyBaHHSI UTUME JOHU3Y Y HAPSMKY MiHYC.

1. /lexonyBaHHsI CKJIaAHHMX IMEHHMKIB 3i ckiagHukoM-gomiHanTow IIMCO 2 y npocrux
peYeHHSX HiMellbKOMOBHOI npecu. Hanpuxian:

1) ,, Friedensquelle “ nennen die Tiirken ihren Einmarsch [22].

VY HaBeneHOMY IPOCTOMY PEYEHHI MU CIOCTEpIraeMo peani3aiilo CKIAJHOTO IMEHHHKA-HOBO-
TBOpY Friedensquelle, iKoro Ha yac HaIIOro JOCIiIKEHHS HEe OyIlo 3a)iKCOBaHO Y CIIOBHHKY, a TOMY
BiH HAaJIGKUTh J0 CKIAJHUX CIiB-HOBOTBOPIB JJISI OJJHOTO KOHTEKCTYy. Y IIbOMY BHIIAQJKY CKJIAJHE
yTBOpeHHs Friedensquelle moxxna TpanchopmyBaTu B OnucoBUil KOHTEKCT Quelle des Friedens.

VY cnoBuuky JAYJAEH naBeneni aediniuii okpemo it iMeHHUKa Frieden 1 OKpeMoO sl iMEH-
Huka Quelle. Ilepiia yacTuHAa HOBOTBOPY, SIKOIO € IMEHHUK Frieden, BpaXOByIOUH KOHTEKCTYyallb-
HUH 3MICT pEUEHHs, IPEe/ICTaBIeHa CIOBHUKOBUMH Je(]iHILIIMU TOJIOBHOTO a00 MEPIIOTO 3Ha-
yeHHs: der Friede — 1.a) <meist Frieden; > [vertraglich gesicherter] Zustand des inner- od.
zwischenstaatlichen Zusammenlebens in Ruhe u. Sicherheit (Duden). Ipyruii i oCHOBHUIl KOM-
MIOHEHT, SIKUM € ciioBO Quelle, y 3MiCTOBOMY 3iCTaBJICHHI 3 CEMAaHTUKOIO MEPIIOr0 KOMIIOHEHTA
Friede, € peanizaii€io moxiZHOTO, 30KpeMa, IPYroro CJIOBHUKOBOro 3HaueHHs: die Quelle — 2.
etw., wodurch etw. entsteht (Duden).

VY HaBeseHOMY NpHKIIai iMeHHUK Quelle sk OCHOBHA YyacTHHA CKJaaHOoro cioBa (das Grundwort)
BUCTYIIA€ BUXIJHUM ITyHKTOM a00 TOMIHAHTOIO JUIsl TNIyMaueHHs CKJIaJHOTO ciioBa Friedensquelle.
CeMaHTHYHMI 0O0CAT Ha CIIOBHHKOBOMY piBHI a00 piBHI MOBM MNpEICTaBICHUH MOIICEMIYHOIO
Mozemto 3 aBoma 3HaueHHsAMH (IIMCO 2). 3 ypaxyBaHHAM aTpuOyTHBHOTO KOMIIOHEHTA, SKUM
€ cioBo Frieden, iMeHHUK Friedensquelle neMoHCTpye IeKOTYBaHHS CKJIaJHOTO HOBOTBOPY 3 JIOMi-
HYBaHHSM CEMaHTHYHOTO 00CIry HOMIHALI1 Ipyroro 3HaueHHs cioBa Quelle, Tooto HCO 2.

TakuM 4MHOM, 3 MO3HULIT JIHIBOCUHEPIeTUKN KOHCTATYeEMO Yy HAIIOMY BHIIAJKy KOHICHCALIIIO
IMEHHHMKOBOT'0 3MICTY, 1110 Iepedadae MiHIMI3aLlil0 3yCUIIb 1 BUPOOJICHHS MOBHOT €KOHOMII y CHHEp-
reTH4HoMy (opMaTi CHiBBiAHECEHHS KOJOBAHOTO 1 JiekogoBaHoro oocsary //IMCO 2 — HCO 2 3 npo-
CTHM PEUYCHHSM HIMELIbKOMOBHOI IPECH.

Beboro y mpoctux peyeHHSX HIMELBKOMOBHOI mpecu 3adikcoBaHo 695 peamizamiii CKIaJHUX
IMEHHHKIB-HOBOTBOPIB 3 JOMIHYBaHHSIM CEMaHTUYHOI'O 0OCATY MOJIICEMIYHOI MOJIENIi CJIOBA 3 IBOMA
3HaueHHsAMH (IIMCO 2). Hominanii cemantuynoro o0csry nepuioro 3Hadensst (HCO 1) uiei nmomi-
ceMiuHOoi Mozeni JOoMiHyI0Th y 521 peanizalii iMEHHUKIB-HOBOTBOPIB, a HOMIHAIll CEMaHTHYHOTO
o0csry apyroro 3nayerns (HCO 2) —y 174 peanizauisx. CTBOpeHy Ha OCHOBI TOKa3HUKIB Xi-KBaIpar
CHUHEPTeTHYHY MOJIeb IEKOAYBaHHS LI€T IPyIH MOJAHO HAa PUCYHKY 1:
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Puc. 1. CunepreTuuHa Moje/ib B3a€EMO3B’A3KY MiK KOJOBAHMM CEMAHTHYHUM 00CATOM 2 3HAYEHHS
noJjiiceMiuHoi MojIeJIi ¢JI0Ba Ta 1eKOAYBAHHSIM HOro HOMiHALIN K CKIATHUKIB-TIOMIHAHT iIMEHHUKOBHX
KOMIIO3UTiB-HOBOTBOPIB Y IPOCTHX pPeYeHHAX HiMEeIIbKOMOBHOI Mpecu

I'padiune 300pakeHHs1 pucyHka 1 mokasye, 110 KpUBa JEKOAYBaHHS CKJIAJHUX IMEHHUKIB-HOBO-
TBOPIB 3 JOMIHAHTOIO HOMIHALI CEMAHTUYHOTO OOCSTY JIpyroro 3Ha4eHHs II€T 0JIICEMIYHOT MOJIeNi
CSITHYyJIa TOUKH 46,08 y HaNpsAMKY IUTIOC. Y HANPSIMKY MIHYC CIIOCTEPIraeMO JIEKOyBaHHS CKJIQIHUX
HOBOTBOPIB 3 JIOMIHAHTOIO HOMIHAIIM CEMaHTUIHOTO 00cATy nepioro 3HadeHHs (1,49). OTox koH-
CTaTyeMO CTaTHCTUYHO JOBEICHUH 1 TCOPETHUYHO 3HAYYIIUH 3B'SI30K MK KOJIOBAHUM CEMAaHTUYHUM
o0csrom nosiceMiuyHoi Mojieni 3 AsoMa 3HaueHHsAMU (IIMCO 2) Ta nexogyBaHHSIM HOMIHAIIN ceMaH-
TUYHOro 00csry apyroro 3HaueHHs (HCO 2) B 0CHOBHOMY KOMITOHEHTI CKJIaJIHOT'O HOBOYTBOPEHHS
y MPOCTUX PEUCHHSIX HIMEIIBKOMOBHOI MTPECH.

2. JlekogyBaHHsl CKJIQAHUX iMEHHUKIB 3i ckiagnukoM-gominanTor [IMCO 2 y ckiaaaHux
pevyeHHsIX HiMellbKOMOBHOI npecu. Hanpukoa:

2) Die Besetzung der Teheraner US-Botschaft am 4. November 1979, die den Beginn der
jahrzehntelangen Sanktionspolitik gegen den Iran markierte, lehnt sie jedoch bis heute ab [23].

VY HaBeZieHOMY BHIIE CKJIAJHOMY PEYCHHI MM CIIOCTEPITAEMO peaizalliio IMEHHUKOBOTO KOMIIO-
3UTY-HOBOTBODY Sanktionspolitik, SKuil Ha yac HAIIOTO JTOCJIJKEHHSI 111 BIACYTHIN y CIOBHUKY. Bin-
MOBIAHO, 1€ IMEHHUK IEMOHCTPY€ OKa310HAJIbHE YTBOPEHHS Ha MOBJIEHHEBOMY PIBHI.

VY cnosuuky AYAEH naBeneni aediunimii okpemo ayisi iMeHHUKA Sanktion 1 OKpeMo sl iMEH-
Huka Politik. Ilepina yacTuHa HOBOTBOPY, KOO € IMEHHUK Sanktion, BpaxOByIOUH KOHTEKCTYaJlb-
HUW 3MICT pEYeHHs, MpeACTaBiIeHa CIOBHUKOBUMHM Je(]iHILISAMU MOXITHOIO, 30KpeMa, JAPYyroro
3HA4YCHHSA y CIIOBHUKY: die Sanktion — 2.a) Mafinahme, die (zur Bestrafung oder zur Ausiibung von
Druck) gegen einen Staat, der das Volkerrecht verletzt [hat], angewandt werden kann (Duden).
Jpyruiit KOMIOHEHT HOBOTBOPY IMEHHUK Politik TyT BUCTyINa€ CKJIaJHUKOM-OMIHAHTOIO. Y 3Mic-
TOBOMY 31CTaBJICHHI 3 CEMAHTHKOIO TMEPIIOr0 KOMIIOHEHTAa BIH JIEMOHCTPYE peaizalliio roJoB-
HOTrO ab0 mepmioro ciloBHUKOBOro 3HaueHHs: die Politik — 1) auf die Durchsetzung bestimmter
Ziele besonders im staatlichen Bereich und auf die Gestaltung des offentlichen Lebens gerichtetes
Handeln von Regierungen, Parlamenten, Parteien, Organisationen o. A. (Duden). Y Takux
3MICTOBUX KOpENAlLisAX TpaHchopmyeMo clioBO Sanktionspolitik B OMUCOBHN KOHTEKCT, SIKHI
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y CEMaHTHYHOMY BUMipi Oyne mupmum: die Politik, die mittels Sanktionen auf die Durchsetzung
bestimmter Ziele gerichtet ist.

[ToBeprarourch 3HOBY 10 IMEHHUKOBOTO HOBOTBOPY Sanktionspolitik, KoHCTaTy€eMoO, 110 IMEHHUK
Politik six ocHOoBHa yacTuHa ckiagHoro ciosa (das Grundwort) BUCTyIa€ BUXIAHUM IYHKTOM a0o
JOMIHAHTOIO JUIS TIyMau€HHsS HAlIOro OKa3iOHAJbHOTO YTBOpeHHs. CeMaHTHMYHHI 00CAT Ha CIIOB-
HUKOBOMY piBHI a00 piBHI MOBM iMeHHHKa Politik npencTaBaeHUA MOTICEMIYHOIO MOJEIUTIO 3 IBOMA
3HaueHHsAMH ([IMCO 2). 3 ypaxyBaHHAM aTprOyTHBHOTO KOMIIOHEHTA, SIKUM € CIIOBO Sanktion, iMeH-
HUK Sanktionspolitik TeMOHCTpy€e NEeKOAYBaHHS CKJIaJHOTO HOBOTBOPY 3 JOMIHYBAaHHSM CEMaHTHY-
HOTO 00CSTy HOMIHAIi1 TOJIOBHOTO 3HaYeHHs cioBa Politik, Tooro HCO 1.

TakuM 4MHOM, 3 TO3HUIIT JIHIBOCUHEPTeTUKNA KOHCTATYeEMO Yy HAIIOMY BHIIJKy KOHICHCAIIIIO
IMEHHHMKOBOT'O 3MICTY, 1110 Iepedadae MiHIMI3allii0 3yCUiIb 1 BUPOOJICHHS MOBHOT €KOHOMIT y CHHEp-
reTUYHOMY (POpMaTi CHiBBIJHECEHHS KOJOBAHOTO 1 jAekojoBaHoro oocary [IMCO 2 — HCO 1 3i
CKJIaTHUM PEYCHHSAM HIMEIIbKOMOBHOI IIPECH.

CTBOpeHy Ha OCHOBI MOKa3HUKIB Xi-KBaJIpaT CHHEPreTHMYHY MOJENb JEKOAYBaHHS Ili€i rpynu
MIOJJaHO HA PUCYHKY 2:
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Puc. 2. CuHepreTH4Ha Mo/ieJIb B32€MO3B’A3KY Mi’k KOOBAHNM CEMAHTHYHUM 00CSITOM 2 3HAYEHHS
nosticeMiYHOI Mo/eJIi ¢JI0BA Ta JeKOAYBAHHAM HOro HOMiHALIN AK CKJIAJHUKIB-AOMIHAHT iMEHHHKOBHX
KOMITO3UTiB-HOBOTBOPIB y CKJIATHUX PeYeHHAX HiMellbKOMOBHOI ITpecH

I'padiune 300paxKeHHs] pUCYHKA 2 TIOKa3ye, 1[0 KpUBA JICKOIYBAaHHS CKJIQJIHUX IMEHHHKiIB-HOBO-
TBOPIB 3 JIOMIHAHTOIO HOMIHAIII CEMAaHTUYHOTO 00CATY APYrOro 3HAYSHHs 1€l MoTiceMiqHOT MoJiei
csarHyna Touku 114, 60 y HanpsMKy IUIroc, 10 € HalkpamuM nokasHukoM s HCO 2 y Hamomy
JOCHTIJKeHHI. SIK 1 paHille y IpoCTUX PeUeHHsX, Tak 1y Wil IpyIi 31 CKIQAHUMHU PEUECHHSIMH 3HOBY
CIIOCTEPIraeMoO y HampsIMKy MiHYC JCKOIyBaHHS CKJIQJHUX HOBOTBOPIB 3 JIOMIHAHTOIO HOMiHAIIIN
CEMAHTUYHOTO 00csTy nepmroro 3HadeHHs (0,02). OToX KOHCTaTyeEMO CTaTHCTUYHO JIOBEICHUH 1 TEO-
PETHYHO 3HAYYIIIHIA 3B'I30K MK KOJIOBAHUM CEMAaHTHYHUM 00CSITOM MOJIICEMIYHOT MOZIET 3 TBOMA 3Ha-
yernsmu (IIMCO 2) Ta nexomxyBaHHSIM HOMiHAIlIH ceMaHTUIHOTO 00csry apyroro 3nadenHs (HCO 2)
B OCHOBHOMY KOMITOHEHTI CKJIaTHOTO HOBOYTBOPEHHS Y CKJIQJIHUX PEUYEHHIX HIMEI[bKOMOBHOI IPECH.

BucHoBkH. Y pe3ynbraTi JOCHIHKEHHS CHHEPreTMYHOro (opmary KOAYBAaHHS 1 JIEKOAYyBaHHS
IMEHHUKOBHX KOMITO3UTIB-HOBOTBOPIB 3 1X CKJIAJTHUKOM-JIOMIHAHTOIO MMOJIICEMIYHOT MOJIEIi 3 TBOMA
3HAUEHHSIMH y CTPYKTYpP1 peUeHHs HIMEIIbKOMOBHOI ITPEeCH MU NI HACTYITHUX BUCHOBKIB:
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1) cunepretuunuii Gpopmar CIiBBIIHECEHHS KOAOBAHOTO 1 JekogoBaHoro oocsry «[IMCO 2» —
«HCO 2» 3 mpocTUMH Ta CKJIaJHUMH PEUCHHSMH HIMEIIbKOMOBHOI IPECH € ONTHUMAIbHUM (opma-
TOM, II0 JIEMOHCTPY€ MOBHHI JIOTIIU3M KOHJEHCallli IMEHHUKOBOTO 3MICTy Ha KOpPHCTh 1) BUpO-
OJeHHsT MOBHOI €KOHOMIi Ta 2) MiHiMi3awii 3yCHJIb, 10 CKEPOBYE MEHTAJIbHUHN JIEKCUKOH JIIOIUHU
Ha JEKOAYBaHHS CKIIAJHUX IMEHHUKIB-HOBOTBOPIB 3 JOMIHAHTOIO HOMIHAII CEMaHTHYHOTO O0CATY
Jpyroro 3HadeHHs moiiceMiuHoi Moneni cioBa. KonjaeHcallis iMEHHHMKOBOTO 3MICTy y CHUHeEpre-
TUYHOMY (opMarTi CIiBBIIHECEHHS JOMIHAHTH KOJOBAHOTO 1 JekogoBaHoro oocsry «[IMCO 2» —
«HCO 2» ontumanbHO BpiBHOBaXKy€ MOTpeOU BHOYIOBYBAHHS SK INPOCTHX, TaK 1 CKJIAQAHUX CHH-
TAKCUYHUX KOHCTPYKLIN y HIMEIIbBKOMOBHHMX TEKCTaX MPECH 1 TOMY JE€MOHCTPY€ BIUIMB 30BHIIIHBO]
€Heprii y HanpsIMKy mporpecy. AJe BKe i CHHEPTeTHYHOTO (popMaTy CIiBBiTHECEHHS KOIOBAHOTO
1 nexonoBanoro oocsry «[IMCO 2» — «<HCO 1» y rpynax 3 IpoCTUMH TaK CKJIQAHUMHU PEUYCHHIMU
CIIOCTEPIraeEMo BILIMB 30BHILIHBOT €HEPTii y HAPSIMKY perpecy;

2) cuHepreTUYHMI MEXaHi3M MiHiMi3amii 3ycrib y HIMELbKii MOBI C(OPMYBaB Ha CbOTOHI TAKH
CEMaHTUYHUHI BUMIp, L0 MOJiCEMIYHA MOJIe]Ib IMEHHHKA 3 IBOMA 3HAUCHHSIMH SIK (PaKTOp €KOHOMIT
00ME’KEeHOI KIJIbKOCTI MOBHUX 3HAKIB 3aBJSKU aKTUBAIIISIM CBOTO JPYTOro MOX1IHOTO 3HAaYEeHHS e(hek-
TUBHO KOHJICHCY€E 3MICT CKJIQJHUX IMEHHUKIB-HOBOTBOPIB ISl TO3HAYCHHS] HUMH Habarato OuTbIIoi
KUTBKOCTI pealiii m03aMOBHOI AICHOCTI y CTPYKTYpHii Oy/10B1 SIK IPOCTOTO, TAK 1 CKJIaJHOTO PEYCHHS
HIMEIILKOMOBHOT TPECH;

3) MOXHA IPOTHO3YBATH, 1110 AKILO IiJ] BILIUBOM (IIyKTyalii abo 30BHILIHBOI €HepTii CIiBBiHE-
CEHHS KOZI0BaHOTO 1 fekoioBanoro oocsry «[IMCO 2» — «HCO 1» y ckiiagaux HOBOTBOpax i Hajai
HE BIJINOBIIaTUME CUHEPTeTUYHOMY 3aKOHY 30epeKeHHsI MOBHOI €Heprii Ta MiHiMi3alii 3yCuiib, TO
cUHepreTHuHui 3akoH BiaTicHATHME popmat « [ IMCO 2» — «kHCO 1» Ha 3aHiii 1u1aH 1 po3BUBaTHME
JUIs IMEHHUKIB-HOBOTBOPiB opmat aominantu «IIMCO 2» — «<HCO 2». 3rogom Taki 3MiHHU y J€K-
CHYHIN CTPYKTYpl IMCHHHUKA, K MPONIUIM CHHEPTETUYHHUM LUK HOPAOOK — XAOC — NOPAOOK, TIPO-
THO3YIOTh 1 IPOEKTYIOTh BIAMOBIAHY (DiKCAIliI0 3MiH HA MOBHUH PiBEHb, HOCIEM SIKOTO € CIOBHUKOBUI
CKJIaJ] HIMELbKOi MOBH.

OTox BUCyHYTa Y poOOTi rinoTe3a 3 MO3MLiH JIHI'BOCUHEPTETUKU MiATBEPDKY€E HACTYTHUN IIMKII
OINITUMI3AIlil: OCKIJIbKU JIEKCHYHA CTPYKTYypa MOIICEMIYHOI MOJENI 3 JBOMA 3HaYEHHSIMH MPEICTaB-
Jsi€ HaOMMOKYl BiZCTaH1 y 3ICTaBJIEHHI 31 CTPYKTypamMH 3HaHb MEHTAJIbHOTO JIGKCUKOHY JIFOIMHH,
TO ¥ 3aJIy4eHHS y TaKOMY CEMaHTUYHOMY BHUMIpi MOXiJHOTO APYTOro 3HAYEHHs SIK HaHOIMXKYOro
710 TOJIOBHOTO 3HAUEHHS CJIOBA JJISl JIOMIHAHTHOI CKJIaZI0BOI KOMITO3UTiB-HOBOTBOPIB Y MPOCTHUX Ta
CKJIaJHUX CUHTAaKCUYHHUX KOHCTPYKIISX ONTUMAIIBHO CIIpHs€ MOTpedaM MiHiMi3allii 3yCHIIb ISt MEH-
TAJILHOTO JIEKCUKOHY JIFOAUHH y IMIPOCTOP1 HIMEIIbKOMOBHOTO CBITY IPECH.

IlepcnexkTHBa MOAAIBIINX J0CHIIKeHDb I1epe10ayae BUBYCHHS I'€HEPYBaHH IMEHHUKOBHX KOM-
MO3UTIB-HOBOTBOPIB 31 CKJIATHUKOM-JIOMIHAHTOIO HE JIUIIIE TOJTICEMIYHOT MO/IeTIi IMEHHHUKA 3 TBOMA
3HAYCHHSIMH, ajie i HIIUX MOiceMiuHUuX Mojeneil. Mopeni, ki y CeMaHTUYHOMY BUMipi MAIOTh III€
OLTBIII BiJIaJIeH] BiICTaH1 B i€papXiyHO CTPYKTYpOBAHOMY MOJIICEMIYHOMY JIAHITIOTY CJIOBA Ta BiJIO-
BIJTHO BUILIMH 1HJIEKC MOJIICEMIYHOCTI HAa MOBHOMY PiBHi, OyIyTh 3iCTaBlI€HI 3 MEHTAJIbLHUM JIEKCHKO-
HOM JIFOJIMHU Ta JIOCTI/IKEeH1 y PYCIIi JIHTBOCUHEPIeTUKH 33 MPUHIIUIIOM MiHIMI3allii 3yCHJIb.
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